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" -No; et l'enragé mangeur mastique
de plus belle.

"--Fameux appétit, monsieur.
" L'inconnu, qui avait la bouche pleine,

fit signe que oui.
"-Que je sois pendu si je ne te force

pas d'allonger tes phrases. ! grommela
Faussac. Je connais, poursuivit-il, quel-
qu'un de taille à lutter contre vous..

"-Au boxe, dit l'autre en fourrant
sous le nez de Faussac deux poings d'un
calibre respectable.

" -Ah ! mais non ! reprit Faussac 'lui
se recule vivement, à table.

"-No.
" -Si.
"-No.
"-Un pari
"-Accepted.
"-Cent guinées.
" -Well, allez chercher la personne.
"-C'est moi.
"-Vos i
"-Yes, sir, (lit le capitaine qui bara-

gouinait l'anglais.
-Aoh !

"-Je suis le capitaine Bonaventure
Foussac, de Marseille. A qui ai-je l'hon-
neur de parler ?

"-Villlam Chester, esquire (le Done-
gal, en Irlande.

"-Enchanté, mon cher Bil1, (le n'avoir
pas affaire à un Anglais. Je déteste ces
gens-là.

-Pas plus que mo.
"--Si.

-No.
"-Si.

-Un pari i
-Réglons d'abord les conditions (lu

match.
" D'un commun accord, on convint que

les parieurs se soumettraient, en présence
d'arbitres, à l'épreuve du pesage avant et
après la lutte. La difflérence de poids
entre ces deux moments devait servir à
proclamer le vainqueur.

" Liberté complète quant au choix des
armes, c'est-à-dire des aliments et de la
boisson.

" L'Irlandais, naturellement, prit le
beefsteack, son mets de prédilection. Le
Marseillais choisit la petite saucisse aux
choux. Quelque chose de digeste et d'agréa-
ble au goût.

" Tout étant bien entendu, quand il
s'agit de fixer l'heure du repas, William
Chester se déclara prêt à entonner immé-
diatement.

" A cette proposition, Faussac qui
voyait déjà sa monnaie sur le paquebot,
dans le gousset de son adversaire, réclama
deux heures d'ajournement, temps néces-
saire au maître coq pour cuisiner les ali-
ments.

" Le patron de la taverne, mais au cou-
rant du défi, promit que tout serait paré
pour six heures précises.

" En attendant Foussac et Chester pri-
rent leurs chapeaux et la porte.

" Au moment où le capitaine atteignait
le seuil de la taverne, il se sentit tiré par
la manche.

" -Hein I fit-il en se tournant, quc me
veut-ons? Ah i! c'est vous, garçon

-- Monsieur, chuchota mystérieuse-
ment celui-ci, vous ignorez sans doute à
qui vous vous êtes attaqué ? Je viens d'en-
tendre dire au patron que c'est feu Pan-
tagruel. Ce n'est pas un estomac qu'il a,
cet homme, c'est des docks.

-Bah ! chaitonna le capitaine, s'il a
l'estomac (le Panttagruel, moi, j'ai les hou-
cles (lu hline.

Et il sortit à son tour, glorieux
comme un enfant de la Cannebière, bien
que déjà la frousse le tînt aux chausses.

" Au dernier coup de six heures, avec
une exactitude à laisser croire que chacun
d'eux avait avalé un grand ressort, Faus-
sac et Chester se rencontraient devant la
taverne ; ils entrèrent ensemble.

Un bruyant hourra les accueillit.
"Sans perdre une seconde, le gargotier

avait fait annoncer partout le pari engagé.
De nombreux curieux s'étaient empressés
d'accourir. Il y avait là (les matelots
appartenant aux navires de l'Etat et dle
la marine marchande, l'épouse d'un sous-
commissaire, un premier mécanicien et
deux commis à l'administration des vivres
qu'on avait retenus comme experts.

" Au fond le la salle brillamment éclai-
rée apparaissait une estrade sur laquelle
deux tables étaient disposées.

" Avant d'y prendre place, il fallut pro-
céder à l'opération du pesage Après véri-
fication, les arbitres inscrivent: 103ks,
250 au nom (le Foussac et 80ks, 127 seu-
leient pour William Clester.

"l IneCi-estait plus aux combattants
qu'à faire vaillamment leur devoir. Le
maître-Coq qui dil-igeait l'alaire les con-
luisit tous deux à leur place, leur mit les

fourchettes en main et prioonca solei-
nelleinent ecs mots : 'Allez, messieurs !"

" Et ils y allèrent, même fallait voir
coane ils y allaient, Bill steppait des
mâchoires, Foussac jouait des iandibus,
à petits coups de sa gueule marseillaise.

" A la table de l'Irlandais, le bouf rap-
pliquait en masse; à celle du capitaine,
la saucisse filait comme un câble.

"--Déjà 27 verges de posé, disait confi-
dentiellement à l'oreille de tout le monde
le garçon qui faisait des vieux pour un
compatriote. Hardi, monsieur, fit-il au
capitaine, un bon coup d'estomac pour la
patrie, ne laissez pas battre la France par
un mangeur de bouf. Voulez-vous que je
glisse une ration <le colique dans son as-
siette? poursuivit-il. L'English n'y verra
que du feu.

"--Ca-a ! ne t'avise pas de cela, se
récria Foussac, franc jeu partout, ce n'est
pas un Anglais.

"--Vivent les prinicipesalors, monsieur,
force de rames !

l )ans la salle, ot s'échaufrlit, ou tré-
pignait à chaque convoi (le vivres. Des

cris, <les applaudissements éclataient :
Bravo, bravi, brava! Hip, hip ! Hurrah!
Och! hurlait-on dans toutes les langues.

"-Dix francs sur Foussac. - Une li-
vre sterling sur Chester. - Dix thalers
pour l'Irlandais. - Cent réaux pour le
capitaine. - La cote, voyez la cote!

" Le patron de la taverne pleurait de
joie dans les plats qu'il apportait lui-
même. Il se précipitait du cuisinier à la
cave, de la cave à la salle du festin.

" Beafsteaeks et saucisses disparais-
saient à vue d'Sil, et cependant ni l'un
ni l'autre parieur ie semblait près d'aimte-
ier son pavillon.

"I Tout à coup, William Chester.laissa
choir sa fourchette. Le capitaine qui n'en
pouvait plus lâcha aussi l'aviron.

" L'Irlandais, dont la face blême suait
froid, se tortillait comme une anguille
dans une poêle à frire.

"Il fit signe qu'il voulait parler.
"-Gare dessous, cria le premier méca-

nicien, la chaudière va éclater.
" Ce fut l'assistance qui éclata de rire,

car dès que Bill ouvrit la bouche, on put
voit- jusqu'en haut de la gorge des beef-
steacks empilés. Aucun son ne put sortir.

"-Donnez lui du papier et une plume,
cria quelqu'un. Peut-être a-t-il une dépê-
cie à nous communiquer.

" L'Irlandais se jeta sur le papier, traça
quelques lettres et le jeta à un expert.

"Ceux-ci lurent gout haut: W. C.
-William Chester,c'estsot nom, dit-

on dans la salle.
" Un geste violent de dénégation de

B'ill, qui désignant l'épouse du sous-coi-
missaire, indiqua qu'il ne pouvait s'expli-
que- plus clairement, fit chirer l'expli-
cation.

"-Well comne ! fit un matelot anglais.
"-VWelche colik ! grogna un baleinier

de Hambourg.
"-Water-closets! glapit le garçon qui

avait pris le vent.
" Le cas était imprévu, chacun se tut,

se demandant comment oit allait manSu-
vrer en pareille occurrence.

" Seule, l'épouse du sous-cotmmissaire
se leva précipitamment, saisit son para-
pluie et s'élança vers la porte.

"L'Irlandais approuva frénétiquement.
"l ux, les experts, s'étaient consultés.

-Voulezvous, dirent-ils à Foussae, vous
on tenir là ? Le chargement de l'Irlandais
est complet, votre ligne de flottaison doit
s'abaisser.

" Le capitaine n'en pouvait plus.
"-Stop! soufila-t-il.
"-A la bascule, milord, dirent les ex-

perts.
" Bill ne fit qu'un saut.
l -92s,400 proclamèrent les commis

aux vivres.
" William Chester avait déjà mis pied

à terre; il se rua vers le patron.
" ICI, lui dit l'homme le bras tendu

comn1mie un garde-barrière au passage d'un
train.


